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Tiergsdhichte

S Chréenidsdt

vom Jakob Bersinger

S isch Braachmonet gsy. D Sunn hid abeprinnt, dafi mer
im Schatte na schier zschwitze choo isch. S Naachbers Huugo
und iich sind echli is Holz usegstrielet. Uf dimaal gseeni e Chree
uf e hdochi Forr zueflilige und drufabe gly namaal dini. <Da
mues es Nascht sy», hani zum Huugo gsdit. Womer under de
Baum ch6émed und ridcht ufelueged, isches wiirkli esoo gsy: fascht
zoberscht oben isch en Chlumpe wien e chlyses Burdeli zwii-
schet den Eschten ine gsy. Ich bin uf de Baum ufegchlideret.
Win iich de tick Baumstamm scho niid ha chonen umspane mit
den Eermen und Biine, so bini doch naa méinngem suure Schwiif}-
tropfe dntli a di eerschten Escht ufechoo. Zum Uusschnuufe ha-
ni miiesen echli gruebe. Es isch echli ringer gsy vo dim Ascht
uf der ander zstyge, widn ich mi & ha miiese nach obsi rangge;
ich bi doch niimen eso miled woorde wie vorheer. Alipott hit
de Huugo ggriiefft, 6b ich dobe seig, und ich han imer s glych
<bald- abegheepet. Wie miich di alte Chreen erlickt hdnd, hénds
aafee tue we litz und hidnd gwaagget uf Moord und Brand. Wo-
ni as Néscht chume und inegliiiirle, sind drei jung Chree drin;
d Fddere hidnd scho zun Roorlene uusggugget. Es weer also Zyt
gsy zum uusnee, in e paar Taage weereds suscht uusgfloge. Au
isch mer friiener scho passiert, das ander Bueben es Nischt, wo-
ni gwiifit ha, vo dim Taag uf der ander gleert ghaa hind und
ich ha ddnn chone naeluege! Und ich hett doch fiir s Lddbe
geern wider emaal e jungi Chree fiir de Zytvertryb dihdime ghaa;
grad i sibe Taage himer i Oiserem Schuelerbuech e paar lusch-
tigi Stiickli vo zaame Chree gglddse. Ja winns de Vater erlaubt
hett, hetti gwiif} e ganzes Halbtotz eso Schwaarzirick uvufgfuet-
teret. Also woni di drei junge Gwaaggen erlickt ha, isch mer uf
dimaal en Gidanke dur de Chopf gschosse: Vo dene bruucht de
Huugo da une niilit zwiisse! Die bhalt iich fiir miich &ldi. Ich
liig em also uf sys Fraagen abe: <Driiii Aier sind drin!- D
R66ti i mym Gsicht wige mym schlichte Gwiisse hidder natiiiirli
-niid chone gsee. Er hidt nu ufegheepet: <He, so riier emaal iis
obenabe, ich ha na nie es Chreendi gsee!» <«Nii, mir waarted
lieber, bis s uusgschloffe sind und mer d Chree dinn chond go-
gen uusnee!> hani druuf abeggriiefft und bymer silber gglachet.

Ich bi wider dur d Escht abegstige und langsam dur de
Baum abeggriitscht. Mit verchretzte Bdinen und Eerme bini du-
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nen aachoo, aber das isch mer glych gsy. Die Chree hetti also
soozsige scho im Sack ghaa! De Huugo hit mi na alerhand
gfrooget, und iich hanem d Waret gsdit bis uf di drei Chree im
Nischt: deet isch s Lillige wider aaggange. Ich ha na gsdit zue-
nem, di neechscht Wuche weled mer wider goge luege; er sel
dmel 4 jaa niemerem niiiit sidige devoo, suscht chomid miir zwee
dinn na drum. Vor em Huugo silber bini sicher gsy; -er hettis
niid chone gogen uusnee, wil er niid hédt chone chlidere. Syn
Vater isch en ryche Miiler gsy, und er hidem ales gchaufft, was
si de Bueb nu gwoischt hid, seis dénn e jungs Aicherli, oder en Hitz-
ler gsy, wo d Bueben uusgnaa hind, oder suscht Oppis, woner
geern ghaa hett.

A sibem Samschtigznaeht hani niid - guet chone schlaaffe-
wig dene tuusigs Chree. Aimaal sind di zwoo alte zflilige choo
und himi gschwind phackt und furttrdit, ho6ch id Luft ufe; ich
ha wele briielen und heepe, han aber kidn Toon usepraacht; druuf
hinds mi uf de Boden abe la tdtsche, woni ganz verspriitzt bi i
tuusig Stuck. Dénn wider hinds mer d Ooren und d Naasen uus-
zeert mit de Schnible, hind mi mitgschldikt id Ho66chi und uf
de Schuelplatz abe la suuse, das i ganz verbldderet bi wien en
uusgwaalets Tédiggmandli; ali Chind, won um mi umegstande
sind, himi giopplet und uusglachet; de Huugo isch ufmer ume-
trampet und hdt ggriiefft: «Se, das isch en Ameletten us Chreen-
diere, weer wott?» Drufabe bini verwachet, und gschwitzt hani,
das chonder i tinke! Zeerscht hamer fescht voorgnaa, i well
niiimee wiisse vo dene junge Chree; wos aber hit aafee taage,
hami doch wider andersch bsune und ali Angscht isch wider
verfloge. 1 bi ganz lysli uufgstande, id Hosen und is Schoopli
inegschloffe und ooni das Spper Oppis ghoort oder gmerkt hett,
zum Huus uus tiilislet, gigem Holz ufe. S Tau hid mer d Fiief}
und d Bdi abgwische, und s isch na ordeli frisch gsy. I bi
gsprunge, das i echli verwaarmi, bis s mer under de Fiiefle hid
aafee fiilire. Uf em Waldboden isch es schodon waarm gsy; nu
himi deet Oppen emaal d Brumbeeristuude wele mit ire TOrne a
de Biine zruggphalte, wie widnns gmerkt hettid, das ich well El-
teren um iri Chind bringe. Chuum hind mi die zwoo alte Chree
wider erlickt ghaa, isch de Hiidelerme wider aaggange. Bider
Forr zue han ich mich aber niime lang bsune, han es Seckli,
woni mitgnaa ha, anere Schnuer aaghinkt, id Hidnd gspeuzt,
echli Haarz vo der neechschte Wyfitann unen a d Fiief} gstriche
— und dinn obsi, eb Opper chund! Ich bi ebe niid der dinzig
Bueb gsy, wo ame Sundigamorge im Holz umegstrielet isch.
Ruckwys bini den.Eschten imer neecher choo; es hit ztrotz em
chiiele Morge doch na minnge Schwiifitropfe gchoscht! Uf den
underen Eschte hani wider echli uusggruebet zum Verschnuufe.
Di alte Chree hind taa we ldtz, sind imer um mi ume gfloge und
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hetted miich gwiil bods heergnaa, weereds grodfer oder iich
chlyner gsy, dafl s hetted moge gchoo. Woni mi wider gigem
Nischt zuerangge, hind di drei Junge d Schnibel uufgspeert, das
mer ene schier in Buuch abegsee hidd; dini hit de letscht Schniigg,
wonere di Alt praacht hdd, nanig emaal abegschluckt ghaa und
e vor luuter Erstuune oder Schricke iiber das michtig Unghiiiir
vor em Nischt zue wider useggee! Ums Nischt ume isch niid
~ grad di schoonscht Oornig gsy. und gschmockt hdds i niid grad
am beschte, aber e wundervoli Uussicht hid mer vo dere Vogel-
wonig uus ghaa. D Beerg hind scho gglitzeret i der Morgesunn,
weereddem de See na wien en schwaarze Lumpe daaggligen isch.

E schooneri und sunigeri Wonig hettid die Chree iiberhaupt
niid chonen uuslddse! Di drei junge Chree sind ganz anenand
ane gmuuchelet gsy und hind echli gchreet: es hid t66nt wene
ganz lyses Mure. Di alte Gwaagge simer hinder de Chopf heer,
woni di junge wies grad choo isch gnaa ha und is Seckli ine ha
la riitsche. Es isch nu guet gsy, dall i vor e paar Taage na em
Haarschnyder Salemaa dryflig Rappe zverdiene ggee ha, suscht
hetteds mer iez Oppen es Piischeli uuszeert in irer Wuet. Doo-
zmaal hani en Begriff iiberchoo vo Raabeneltere, aber ganz imen
andere Sinn als mes suscht miint! Herrschaft, han iich s Heerz-
chlopfen iiberchoo, popperet hits imer ine wien inere Biistampfi!
Hiibscheli bini wider duraab; s leer Nischt hani schoon la sy,
das anderi Buebe miinid, es seigi na Oppis drin obe und ver-
gidben uefechldderid. S#b isch doozmaal bin alne Buebe de
Bruuch gsy: denand miteme leere Nischt fiir e Naare zhaa. —
Woni e chly wyter une bi — uf dimaal chracheds und chrooseds.
Ich wottmi na hurtig heben obe draa amen anderen Ascht, aber
au dee laad und iich — duraab ... Ich ha nu de Gidanke a
myn Traum nédcht und stellmer de verbldderet Schaaggeli und na
de schadefroo Huugo und d Schuelerchind voor!

S tunkt mi en Eebigkiit, das Abefale, aber chuum bini zu
den underschten Eschten uus, gids en Ruck, ich ghoore na echli
schrinze und — gottloob — mitem Schoope phangi amene
Sprangge vomenen abprochnen Ascht wyter une, mitem Rugge
gigem Baum .ine! Ich ha ali vieri vomer gstreckt wiene Frosch,
winn si sunet! Tiiiiff une isch de Waldbode gsy, woni uf ii-
maal eso lieb gha hett. Ich hami niid t66rfie verrode, suscht hetti
de Schoope chone laa oder au de Sprangge, und ich weer us der
Hoochi obenabe tdtscht! D Aarmldcher hidmi truurig under den
Eermen yggschnitte, und das hitmer schiiiili weetaa. S Himper-
brysli hdt mi schier verwiiiirgt, d Hosebii sind umen halbe Schue
ufegriitscht, und d Hosli simer gspane woorde, wies de Leerer
na nie taa ghaa hdd. Zu alem ane hidnd di alte Chree iri driiii
Chind wider wele. Oo, ich hettenes geern wider ufetaa in ires
Nischt, winis nu hett chone! Ich ha niiiit chone weder briiele
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und de Treendlene naaluege, wo grad abetropfet sind. Au ggriiefft
hani, was mer das dng Himperbrysli na zum Hals uusglaa hid.
Aber bald hani gmerkt, dafyi mer daas na mee hett chone schade
weder niitze: D Chree sind dur mys Briiele schiiiich woorde, daf}
hind wele furt. Ires Gwaagg hid me wyter ume ghoort weder
mys Gschridi; bsunders d Buebe, wo vilicht & scho daa und deet
im Holz umegstrielet sind, hind gwiif} eener uf d Chree gloset.
Also hani d Chree fiir miich la um Hiilff riieffe. Ich ha efangen
ales la lampe, und s isch mer naadinaa ganz triimlig und schwaarz
woorde vor den Auge. Dune isch na es Reeli zlauffe choo und
hdd ganz verwunderet ufegglueget. Ich ha zum liebe Gott pittet,
dafl er miich niid 16s la tdtsche und er sell bald 6pper schicke,
wo mich abeholi. Di junge Chree im Seckli ine hdmer alipott en
Schupf ggee, winn sesi echli ggrodt hind in irem tilechene Che-
fi; ich bin alimaal verschrocke und ha ggmiint, iez seigi daas s
letscht Ziie. fiir mys Réuberstiickli. S Bitzytliiiite am Morgen am
Foifi ischmer voorchoo wienes Graabggliiiit doozmaal, und s isch
mer -ganz dng und uhdimli woorde, wini scho eso ader frische
Luft ghanget bi, we allwddg niid grad dine! Myni michtige
Trium simer all wider z Sii choo, au de geschtrig Taag, wo miich
eso schlicht hidd la weerde a mym Friind, em Huugo. Ja, gesch-
ter und hiit! Jez woni da obe hange wie dihdime im Rauch-
hiitisli ader Stange di lange Puureschiiblig! Hani dcht geschter
de letscht Rugel devoo ghaa?

I heepe naamaal ghoorig, und beed Chree hdnd au ggriieft
derzue, nu e chli tiilifer weder iich, und usem Seckli gits mer
wider en Schupf. Iez gseeni Opper gigem Holz ufe choo — wer
isches? De Huugo! Woner neecher chunt, gseed er mi daobe
hange wien en aarme Siinder. Ebs sys guet Heerz ggune hiit,
frooget er mi na: <Jdd. sind die Junge scho uusgschloffe sid
geschter und scho eso groofi ?- Er tiilitet uf myn Pumper uf der
Syte. I hd nu na chone hitzge: <Holl de Vatter, aber gschwind!»
Dinn ischt er duraab und hei gsprunge wien e Chugle zum
Roor uus.

Gly druf abe ischt de Vatter, de Chnicht und d Mueter z
springen und z chyche choo. D Mueter hit gweeberet und d Hind
iber em Chopf zimegschlaage: <Du myni Giieti! De Schaaggeli!-
D Liitere, wo de Vatter mitpraacht hit, hdt niid emaal halbe
zue mer ufe gglanget. Er rileft mer: <Heb di stile! Verrod di
niiiid!> De Chnicht pfuret wider duraab und chund gly wider
mit e paar lange, ticke Siilere. Mit em sind au na en ganze
Huuffe Liiiit zreise choo. gwiifi schier s halb Doorf! Si hind a
mi ufe gstuunet. wie winn es Meerwunder da obe hange wiilir.
I bi schier vergange uf mym Uussichtspunkt obe, niid 6ppe wig
der Sunn, wo mi scho es Zytli aagschune hit, aber will mi e
derewiddg gschimt hid vor de Liilite. Aber was hidni wele mache?
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 De Hanes, eine vo myne Schuelkamerade, hit e langi Schnuer
zum Sack uusgnaa und ischt dermit uf de neechscht Baum ufe
gchldderet, won Oppe en halbe Meeter vo myner Ungliicksfore
eweeg gstanden ischt. Woner uf der glyche Hoochi ischt wien
iich, frodget er mi ase lysli: «Wie ménngi hischt dine?> Win
iich iez niid schiiiili froo gsy weer iiber en, hett em allwiig en
andere Bschidid ggee; aber i hin doo glych es «drey!- use-
ggwiilirgt!

Woner zoberscht uf sym Baum oben ischt, feed er aa hyn
und heer gaagele mit em Grotze, dinn laader uf eimaal gaa,
packt d Escht vo myner Fore — und bymer ine ischt er! Dinn
laad er dis Andi vo der Schnuer uf de Boden abe hange, und
dune hind d Liiiit die zdmegchniipfte Siiler und d Schnuer ane-
nand punde, und de Hanes hits ufe zoge. Das Stuck hiit am
oberen Andi en wyte zuelaufede Schlick ghaa. Wo dee i myner
Hoochi gsy ischt, riieft de Vatter, i s6ll iez mit em Chopf und
mit den Eerme dry schliiiiffe. De Hanes hit e paarmaal miiese
zyle, bis mer s Sdil iiber de Chopf abe ggschloffen ischt. Zletscht
hits es aber ddnn doch ggee. Wills das Siil vorheer ygseupft
hind, ischt de Schlick schodon zueggange. De Hanes hit niid
emaal starch miiese zie draa. De Vatter riieft em na. er soll deet,
wo s Siil miies laufe, au na der Ascht yseupfe. Dinn hit de Ha-
nes hiibscheli afee obsi zie am chiiiirzeren Andi, wo giige miir
abe gglampet ischt. Die am Bode hidnd am anderen Andi zoge.
Alls hit wele hilfe, wie winns die ndie Glogge miiested in Chile-
turm ufezie. Ddnn isches mit mer ruckwys na echli obsi ggange,
bis myn Schoopen uusghidnkt hdt am Sprangge und dinn uf ei-
maal langsam nidsi, em Bode zue. I gspiiiire na en Stupf us em
Chreeseckli, dinn niiiit mee — bis i dihdimen im Bett verwache.

D Mueter ischt bymer.gstande und hét mer d Bagge gstriich-
let. <Gottloob-, sdit si nu und siiiifzget, suscht bringt si kis Woort
use! I hi mi chuum chone verrode, es hiit mer ales wee taa. I
bi gsy wie verschlaage. I hd ggmdint, i gspiiiiri aliwyl na de
Schoopen under den Eerme. De Vatter hidt au oppis gsiit, aber
niid s glych wie d Mueter!

Am Meendig bini aber wider ordeli nuefer gsy. Ai Chree
hit de Huugo iiberchoo, dini de Hanes, und die ander hin iich
toorffe bhalte; es hits halt niemer mee welen is Nischt ufe tue!
I hi mym <«Schaaggi- z gfale taa, was i nu hd chone. Er ischt
ganz zaam und aahingli woorde, i hin em niild emaal miiese d
Ficke bschnyde. Er ischt nie furtgfloge, htochschtes uf em Naach-
ber syn Nufilbaum ufe, und winn em ggriieft hd. hit er luut
gchreet und ischt gschwind oben abe choo und ischt mer uf d
Achsle gsdsse. Derndidbet hit er alerldi fiir Lumpestrdich aagstellt.
Aber doo ischt ddnn emaal en noie Naachber yzoge, wo ggmiint

8



hit, er miies alls ziimechlopfe, was umefliliigi. Und dee hit mer
doo au myn liebe Schaaggeli verschosse!

Hiit na, wini ndimen e Chree gsee oder gh6ore, chunt mer
de sib Sundigemorgen in Sii, und didnn isch mer grad, i riitschi
wider zum SC%lOOperl uus und de Chraage weerd mer z ing, wie
sibemaal, woni fascht verstickt weer.

Es Lumpetier
vom Albert Haab

Wimer dine als ganz tumm will anestele, so sidit me, er seig
chiietumm, i der Miinig, tiimer chdn mer niime sy.

Winns aber under de Liiiite underschidli tumi git (oder
gschydi), so au bi de Tiere und di silbverstintli au bin Chiiene.

Vo sonere Hix vo Chue mochti grad e paar hiiteri Miisch-
terli verzele. Bella hdd si ghiisse. Es ischt en fronde Name, aber
de Maa, won ich em si abgchaufft hi mit na vil andere Chiiene
und samt Huus und Hoof, hdd eren esoo gsiid.

Bivor i mys Hidimen aatrite hi, bini fascht zwee Monet
lang Taag fiir Taag daas und dises go zwigmache, wien ichs
geern ghaa hid. Im Holz sind ali groofie Tanen umtaa gsy, und
myn Voorginger hett de liebscht de ganz Holzboden au zu Wise
gmacht und hdd scho e schdons Stuck ggriiiitet ghaa. Aber ich
ha us Freud am Holz wider jungi Waldpflinzli aagsetzt. Zwbol-
ferldii hani aapflanzet oder idigetli mee: Roottidndli, WyBtindli,
gwondlichi Foorli, Weymuets{oorli, Leerchli, Duglastdndli, dreier-
lii Oeschli (gwondlichi, amerikaanischi und sibyrischi), Nuf-
bdumli, Ulmli, Buechli und zwiierldi Aichli (Stiil- oder Haag-
dgichli und Choldichli).

Niid zum Gspafl hani so vilerldi in Boden inetaa; néi, uus-
probiere hani wele, weli Sorten am beschte chomid i dem lii-
nige gidle Heerd a dere hdifibroischtige trochne Laag. Drum ha-
ni di Pflinzli schoon gmischt, das ich en gschlofine schotne Fa-
sel iiberchoo hd vo dene, wo eben am beschte taa hind. Das
ischt guet gsy.

Emaal ame Samschtig simer spaat zaabig fertig woorde mit
Setze. Myn Unggle, wo miir s Hdime verchaufft hid und mer
bhiilffli gsy ischt, hdd mi gfrodget, ob ich em na cheem go
hilffe mile, wils scho ridcht spaat gsy ischt. Natiiiirli bini grad
mitem hidi und hanem ghulffe. Er hid mi ghidisse d Bella miile.
Ich ha die na bi Huut und Haar niid gchint, bin zuenere here
und ha grad gsee, wie si eso libhaft Augen a mi ane macht.
Gschwind hanere echli gchratzet am Hals und ere zuegflismet, si
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